
JG79N171H02 Outils nécessaires à l’installation
Tournevis Phillips
Niveau
Règle graduée
Couteau tout usage ou paire 
de ciseaux
Scie-cloche de 75 mm
Clé dynamométrique

Clé hexagonale de 4 mm
Outil d’évasement pour le modèle R32, R410A
Tubulure de jauge pour le modèle R32, R410A
Pompe à vide pour le modèle R32, R410A
Tuyau de charge pour le modèle R32, R410A
Coupe-tuyau avec alésoir
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CLIMATISEURS A ELEMENTS SEPARES
NOTICE D’INSTALLATION

Les noms des modèles sont indi-
qués dans la section 1-3.
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1. AVANT L’INSTALLATION
SIGNIFICATION DES SYMBOLES AFFICHÉS SUR L’UNITÉ INTERNE ET/OU SUR L’UNITÉ EXTERNE

AVERTISSEMENT

1-1. INSTRUCTIONS A RESPECTER A TOUT MOMENT PAR MESURE DE SECURITE

 AVERTISSEMENT

■ N’installez jamais l’unité seul (utilisateur).

incendie, d’une électrocution, de blessures suite à la 

■ Exécuter les travaux d’installation en toute sécurité 
conformément aux instructions de la notice d’installation.

incendie, d’une électrocution, de blessures suite à la 

■ Lors de l’installation de l’appareil, utiliser l’équipement de 
protection et les outils adéquats, par mesure de sécurité.

■ Par mesure de sécurité, installer l’appareil dans 
un endroit capable de supporter son poids.

 Si l’appareil est installé dans un endroit incapable 
de supporter son poids, il pourrait tomber et blesser 

■ 
 Cela pourrait provoquer un risque d’incendie, d’électro-

■ Tout travail sur le système électrique doit être 

conformément aux manuel d’installation. Veiller à 
utiliser un circuit exclusif. Ne raccorder aucun autre 
appareil électrique sur le circuit du climatiseur.

■ Raccordez correctement l’unité à la terre.

une conduite d’eau, un paratonnerre ou le câble de 

■ Pour éviter toute détérioration, veillez à ce que 
les pièces et les vis n’exercent pas de pression 
excessive sur les câbles.

■ Toujours couper l’alimentation principale lors de 
l’installation de la carte à circuits imprimés du 
panneau de commande de l’unité interne ou lors 
d’une intervention sur le câblage électrique.

■ 

solidement aux sections de raccordement des blocs de 
sorties de façon à ce qu’ils n’exercent aucune pression 
sur les sections de raccordement. Ne pas prolonger 

-

■ Ne pas installer l’appareil dans un endroit exposé 

■ Ne pas utiliser de raccord intermédiaire ou de rallonge 
pour brancher le cordon d’alimentation et ne pas bran-
cher plusieurs appareils à une même prise secteur.

■ 
dans la notice lors des travaux d’installation.

de blessures corporelles ou d’une fuite d’eau suite à un 

■ 
la prise secteur, veiller à dépoussiérer et nettoyer 

est enfoncée à fond dans la prise secteur.
 

■ Fixer correctement le couvercle du boîtier élec-
trique de l’unité interne et le panneau de service 
de l’unité externe.

 

risquent de provoquer un incendie ou une électrocution en 

■ Lors de l’installation, du déplacement ou de 
l’entretien de l’appareil, veiller à ce qu’aucune 

ne pénètre dans le circuit de réfrigération.
 

dans le circuit, peut provoquer une augmentation anor-
male de la pression et causer une explosion, voire des 

mécanique, un mauvais fonctionnement du système, ou 

■ Ne libérez pas le réfrigérant dans l’atmosphère. En 
cas de fuite de réfrigérant pendant l’installation, 

de réfrigérant ne doit être présente sur le circuit.
 

ou une pièce chaude comme un radiateur-ventilateur, un 

■ Utiliser les outils et l’équipement de tuyauterie 
adaptés à l’installation.

inadaptés et une installation incomplète peuvent pro-

■ Pendant l’opération d’aspiration du réfrigérant, 
arrêter le compresseur avant de débrancher les 
tuyaux de réfrigérant.

 Si les tuyaux de réfrigérant sont débranchés avant 

■ Pendant l’installation de l’appareil, brancher 
correctement les tuyaux de réfrigérant avant de 
lancer le compresseur.

 Si le compresseur démarre avant le branchement des 

■ Fixer un écrou évasé avec une clé dynamomé-
trique comme indiqué dans cette notice.

 Si l’écrou évasé est trop serré, il pourrait se rompre au bout 

■ L’installation de l’appareil doit être conforme aux 
normes électriques nationales.

■ Lorsque vous utilisez un brûleur à gaz ou un 

complètement le réfrigérant du climatiseur et 
veillez à ce que la zone soit bien ventilée.

■ Ne faites usage d’aucun moyen visant à accélérer 
le processus de dégivrage ou à nettoyer autre que 
ceux recommandés par le fabricant.

■ L’appareil doit être rangé dans une pièce ne 
contenant aucune source d’allumage continue 

-
fage électrique).

■ Ne percez pas et ne brûlez pas l’appareil.
■ Sachez que les réfrigérants peuvent être inodores.
■ La tuyauterie doit être protégée contre tout dom-

mage physique.
■ L’installation de tuyauterie doit être limitée au 

strict minimum.
■ Les réglementations nationales sur les gaz 

doivent être respectées.
■ Gardez les ouvertures de ventilation libres d’obs-

truction.

■ N’installez pas l’appareil intérieur équipé de 
l’interface Wi-Fi à proximité de dispositifs de 
commande automatiques comme des portes 
automatiques ou des alarmes d’incendie.

 Ceci pourrait provoquer un accident à cause de dysfonc-

■ N’utilisez pas l’appareil intérieur équipé de l’inter-
face Wi-Fi à proximité d’un appareil électrique 
médical ou de personnes portant un dispositif 
médical tel qu’un stimulateur cardiaque ou un 

 -

■ Cet appareil intérieur équipé de l’interface Wi-Fi 
doit être installé et utilisé en laissant une distance 

-
teur ou les personnes présentes.



 PRECAUTION
■  Poser un disjoncteur de fuites à la terre selon 

l’endroit où le climatiseur sera monté.

■ Réaliser les travaux de vidange/tuyauterie confor-
mément aux instructions de la notice d’installation.

 
correctement, de l’eau pourrait s’écouler et endommager 

■ Ne toucher ni à l’entrée d’air ni aux ailettes en 
aluminium de l’unité externe.

■ Ne pas installer l’unité externe à proximité de 
l’habitat d’animaux de petite taille.

 Si des animaux de petite taille pénètrent dans l’unité et 
entrent en contact avec les composants électriques, ils pour-
raient provoquer un dysfonctionnement, des émissions de 

■ Ne faites pas fonctionner le climatiseur pendant 
-

rieurs, ou lorsque vous cirez le sol.
 

éléments volatils pourraient adhérer à l’intérieur du climatiseur 

 

 
• 

•  
• -

• 
• 

TELECOMMANDE

vous que l’unité interne reçoit sans problème les signaux envoyés par la télécommande 

Remarque: 

UNITE EXTERNE

• 

• 
peut interférer avec la réception des ondes radio ou TV dans des régions où la réception 

• 

Remarque:

 AVERTISSEMENT
L’unité doit être installée dans des pièces disposant de l’espace au sol spé-

Pour les détails, veuillez vous reporter au Manuel d’installation et d’entretien 
pour nouveau système de réfrigérant.

UNITE INTERNE

Remarque: 

• 
• Pour éviter toute exposition au vent, il est recommandé d’installer un écran de 

-

• 

1-3. FICHE TECHNIQUE
Alimentation *1 Caractéristiques des câbles Taille des tuyaux

Charge de réfrigérant 
maximum *7Tension 

nominale
Puissance élec-

trique du disjoncteur Alimentation *2 Câble de connexion de 

230 V 3 noyaux de
2,0 mm2

4 noyaux de
1,0 mm2 1510 g

30 m
15 m
10



(G)
(E)

(F)

(B)

(K)

(A)

(I)

(C)
(D)

(3)

(5)

(4)

(1)
(2)

1-4. SCHEMA D’INSTALLATION

30
4-

32
5 

m
m

Remarque:

-

PIECES A FOURNIR AU LOCAL D’INSTALLATION

Câble de connexion de l’unité 1

Tuyau télescopique 1
1

Cache d’ouverture murale 1
2 - 5
2 - 5

Ruban adhésif de tuyauterie 1
1

Tuyau de vidange
- 1 ou 2

Huile réfrigérante 1
Cordon d’alimentation*1 1

ACCESSOIRES

Gabarit d’installation 1

5

1

1

2

1

*3 

REMARQUES IMPORTANTES 

vieillissement ou des vibrations continues provenant de sources telles que les 

10
 m
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100 mm minimum

100 mm 

minimum

200 mm *3 

minimum
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133 mm minimum

mm minimum

350 mm minimum

-

contact entre le câble de connexion 

les pièces métalliques du mur ou 
toute détérioration causée par les 

d’ouverture avec la bande de 

-

*4

*4

Sortie d’air

Installation de l’unité externe

40 mm

150 mm 500 mm

34
4,

5 
 m

m

Remarque:

Tuyau de vidange de l’unité externe

 AVERTISSEMENT
Pour éviter tout risque d’incendie, encastrez ou protégez les conduites de réfrigérant.
Tout endommagement externe des conduites de réfrigérant peut provoquer un incendie.



MISE EN FORME DE TUYAU ET TUYAU DE VIDANGE
Mise en forme de tuyau

• 

• -
• Après avoir enlevé l’alvéole défonçable, appliquer du ruban vinyle sur ses bords pour 

PERCEMENT D’UNE OUVERTURE MURALE

Tuyauterie arrière, droite ou tirée vers le bas

Tuyau de vidange

Ne pas diriger le 
tuyau vers le haut

Accumulation 
des condensats

Air

Ondulationd’eaud’eau d’eau

immergée 
du tuyau de 
vidange

Rigole 
d’écoulement

50 mm 
minimum

le bas

Tuyau de 
vidange

Gaine souple 

15 mm

Tuyau de vidange

de polyvinyle dure, 

correcte-
mentJoint de dia-

70 cm 
minimum

• 

• 

• Ne pas plier l’excédent de fil, ne pas 

-

Remarque:
l’unité interne et la plaque d’installation 

extérieur

ø75 mm 5-7 mm

Centre de l’ori-

de diamètre

 mm 
minimum

133 mm 
minimum

147 mm minimum pour la Plafond

Vis de 

100 mm

Nivean

Câble de 
connexion de 

Câble de terre S1 S2 S3

S1 S2 S3

Ruban adhésif Partie à sectionner 
si la tuyauterie est 

vidange

Tuyau de vidange

Tuyau de 
vidange

 

• 

interne complètement vers la gauche pour faciliter le 

-

Tuyauterie gauche ou arrière gauche
Remarque:

de vidange et le bouchon de vidange 

Sinon, de l’eau pourrait s’écouler du 

Conduit de liquide

Câble de connexion de 

règle graduée 

Partie à sectionner 
si la tuyauterie est 

Partie à sectionner si la tuyau-

Câble de 
connexion de Câble de sortie

15 mm
35 mm

Attache VA



Tuyau en cuivre
Alésoir supplémentaire

Coupetuyaux

• -

-

• Si l’évasement n’est pas conforme à l’illustration, 

3-3. RACCORDEMENT DES TUYAUX

• Si l’écrou évasé est trop serré, à long terme, il pourrait se rompre et provoquer une 

Raccordement de l’unité interne

• Respecter les couples de serrage indiqués dans le tableau ci-dessus pour raccorder 

Couple de serrage
Outil type 

d’embrayage 
pour le modèle 

R32, R410A

Outil type 
d’embrayage 

pour le 
modèle R22

oreilles pour 
le modèle 

R22

N•m

17

0 - 0,5 1,0 - 1,5
1,5 - 2,0

13,7 -17,7
22 34,3 - 41,2 350 - 420

2,0 - 2,5
500 - 575

29

Tuyau en 
cuivre

Conforme Non conforme

manivelle

Outil d’évasement

-
tour du tuyau

tout le tour du tuyau

3. INSTALLATION DE L’UNITE EXTERNE

Tuyau en cuivre

écrous à ailette

 AVERTISSEMENT
Pendant l’installation de l’appareil, branchez correc-
tement les tuyaux de réfrigérant avant de lancer le 
compresseur.

3-1. RACCORDEMENT DES CABLES DE L’UNITE EX-
TERNE

• 
• 
• Veiller à fixer chaque vis dans la borne correspondante lors de la fixation du cordon 

35 mm
15 mm

Câble de sortie

Cordon d’alimentation (K)

Raccordement de l’unité externe

ou une clé plate en respectant les couples de serrage 

3-4. ISOLATION THERMIQUE ET RUBANAGE

• Si la tuyauterie doit passer dans le plafond, les toilettes ou dans un endroit où la 

Collier de câble
Cordon d’alimentation (K)

Câble de connexion 

-

collier de serrage dans le 



4-1. PROCEDURES DE PURGE ET TEST DE CONTROLE DES FUITES

Si l’ampoule supérieure du témoin de fonctionnement clignote toutes 

-
marrage se met en marche pour éviter le redémarrage du com-

pour GAZ

à 29,4 N•m, 200 

vide équipée d’une fonction 

Vanne du collecteur à jauge 

 

Poignée 
basse Poignée haute

Adaptateur 

*Ouvrir

Clé hexagonale

Précautions à prendre lors de l’utilisation de la vanne de commande nne de commande à 
l’ouverture de service, le noyau de vanne peut 
se déformer ou se relâcher en cas de pression 
excessive

Ouverture 
de service

CorpsOuvrir

Vanne de 
commande

A noyau de vanne soit en position fermée, 

-
ture de service

17,7 N•m, 140 à 

*4 à 5 tours

Precaution :

A l’attention de l’utilisateur

4. PROCEDURES DE PURGE, TEST DE CONTROLE DES FUITES ET ESSAI DE FONCTIONNEMENT

lnterrupteur de 

Tuyau de 
chargereplacer le bouchon 

4-4. EXPLICATIONS DESTINEES A L’UTILISATEUR
 AVERTISSEMENT

-

d’ouvrir les robinets d’arrêt.

4-3. FONCTION DE REDEMARRAGE AUTOMATIQUE

remet automatiquement l’unité en marche sur le réglage précédent dès que l’alimentation 



6-1. DEPOSE ET INSTALLATION DU PANNEAU 6-3. PURGE

le système en suivant la procédure ci-dessous de façon à ne pas libérer le réfrigérant 

 

2

6. DEPLACEMENT ET ENTRETIEN

Pendant l’opération d’aspiration du réfrigérant, arrêtez le compresseur avant de 
débrancher les tuyaux de réfrigérant. Le compresseur peut éclater si de l’air, etc. 
pénètre à l’intérieur.

 AVERTISSEMENT

parties inférieures gauche et droite de la partie en coin 

Pose

3

4

5

4

4

6
6

Dépose

2

2

5. CONFIGURATION DE LA CONNEXION DE L’INTERFACE Wi-Fi (Type VFK uniquement)

du transport du panneau, car cela pourrait endom-

la sortie d’air du panneau



This product is designed and intended for use in the residential, commercial 

Fixez correctement le câble de connexion à l’emplacement indiqué. 
Une installation incorrecte risque d’être à l’origine d’un choc électrique, 
d’un incendie et/ou d’un dysfonctionnement.

 AVERTISSEMENT

• 
• 

1

2

3

4

5 -

6 -

-

Connexion
Support de carte à circuits 
imprimés de commande 
électronique de l’unité interne

CN104 et CN105

CN105

CN105

CN104

CN104

Climatiseur

Section épaisse du câble de 
connexion

Carte à circuits  
imprimés de commande 
électronique de l’unité interne

CN105 pour 
CN104 pour 



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




